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JIRI VOSKOVEC, JAN WERICH
BALADA Z HADRU

Divadlo o prokletém basnikovi v 15 obrazech

CHARAKTERISTIKA UMELECKEHO TEXTU

PREVOT (vstoupi, vsechno ztichne): Neru$te se v zdbavé, ja tu jesté nejsem. (K Villonovi diivérné.)
Mistfe FrantiSku, abyste tomu rozumél, ja vds mam pfijit zatknout. Jesté tu ale nejsem ufedné.
(Ukazuje na bricho, na némZ md ornamentdlné vysity pldn PariZe.) Podivejte, tadyhle jsme,
tudymadle, taklenonc a i tuto to mam obklicené. No, jste vtom. Ale nékdy vidim, nékdy nevidim.
Pockejte, ndzorné.

VILLON (ukazuje na stiil, kde leZi penize): Ja rozumim. Penize vidite.

PREVOT: Pravé. Kdyz napfiklad vidim penize, tak vic uz nemohu vidét nic. A kdybyste snad nerozumél
(nakloni se k némuy), je vas tady..., no, hodné, tak za kazdého padesat dukatud. J4 myslim, Ze to je dost.
VILLON: Racte si poslouzit.

PREVOT (odndsi penize): Tak je to v pofddku. Moment. (Odejde, zavie za sebou, ale hned bouchd
zvenku na dvere. Za scénou.) Jménem Jeho Milosti kralovské, otevite! (Dvefe se rozlétnou a objevi se
Prévét v lese napraZenych halaparten; uredné.) Nikdo tady neni! (Zasklebi se vyznamné, obrdti se
a zaveli.) Rozchod! (Odejde.)

JEHAN: Tak prosim, ty penize uz jsme méli v kapse.

GEORGES: Jo, to je obézivo.

VSICHNI (se smé&ji a zpivaji, seskupeni kolem Villona):

Hej, pane krali...

Hej, pane krali, nebudliny,
vem hadry a jdi mezi lid!
Poznds, co je Zivofit z dfiny,
uvidis$ za den tolik Spiny,

do smrti nebude$ mit klid.

Analyza uméleckého textu

e zasazeni vynatku do kontextu dila
Uryvek je ze zavéru prvni &asti hry.

Predmluva — autofi vysvétluji, jaké téma si zvolili (pfibéh F. Villona) a proc

Dil prvni

CtyFi chudi se bavi o své situaci. Pfichazi k nim hlida¢, ktery vyzaduje klid, a student s kradenou
Sunkou. Student ostatni seznamuje s versi basnika Villona. Vchazi herec s rancem kostyma. Herec se
prevléka za purkmistra, student za Villona.

Villon je u purkmistra doma. Purkmistr tika, Ze autor pamfletu ma jit na pranyf; Villon pfiznava, ze
autorem pamfletu za chudé je on sam. Sebere purkmistrovi zlaty pohar a odchazi. Pred
purkmistrovym domem potkava Villon krasku. Ukaze se, Ze ji zajimaji jen penize. Poté prichazi
k domu Katefina. Villon ji Iaka ke spolecné noci, ale ona mifi k purkmistrovi. Villon ji daruje ukradeny
pohar.
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Katefina a purkmistr se domlouvaji, jak dostat Villona do vézeni a ziskat za néj odménu. Purkmistr
usne. Do loZnice pfichazi Filip a Katefina mu dava purkmistrovy penize a zlaty pohar. Poté kfici, Ze do
bytu vnikli zlodéji.

Ponocny Jehan troubi kousek od Georgese, ktery je pfipoutany na pranyti. KdyZ se projevi, ze
Georges je pranyrovany kvili zpévu Villonovy pisné, Jehan ho propusti a zpivaji si ji spolecné. Pfichazi
purkmistr, nadava jim, ale oni ho nepoznali a délaji si z néj legraci, donuti ho troubit pdlnoc. Schazeji
se dalsi chudi a maji z ponizovdani lakotného purkmistra radost.

Jehan a Georges vstupuji pfed oponu a bavi se o blahobytu v Rusku. Poté zpivaji pisen o Cistoté rasy.
Oba jdou do hospody, kde sedi Filip. Hraji spolu vrhcaby (kostky), Filip prohraje vsechny
(purkmistrovy) penize i zlaty pohar. Pfichazi Katefina a seznamuje Filipa se svym planem — chce se tu
sejit s Villonem a vydélat na jeho zatceni penize.

Vykladacka, Senkyika, Zebracka a Katefina zpivaji piseri o ztraté krasy. Prichazi Villon a odvadi si
Katefinu do podkrovi. Filip Villona vydird, ptd se, kolik mu dd, kdyz ho neprozradi. Villon pochopi, ze
prohrané penize jsou kradené, a tak si je od Georgese a Jehana vezme — je-li on zlodéj, pak jsou prece
jeho. Do hospody vtrhne prévot (predstavitel mésta). VSechny penize zabavi pro sebe a tvafi se, 7e
v hospodé nikoho nevidél.

Dil druhy

Prévot jde k purkmistrovi a vymami z néj dalsi penize, pry pro samotného krdle. Georges a Jehan
vystupuji pred oponu a bavi se o atomech a latkach. Titiz o chvili pozdéji donesou Villona k Zebracce;
spad| do ledové feky a oni ho zachranili. Villon blouzni, chce za Katefinou a Zebracka ho nedovede
zastavit. Georges a Jehan se ho vydavaji hledat.

Katefina je u purkmistra. Bez klepani vchazi Filip se zlatym poharem a tvrdi, Ze Villona shodil do
Seiny. O chvili pozdéji klepe na dvere Villon. Kdyz na stole spatti pohar, pochopi, Ze jeho vrah tu byl
dfiv a Ze ho Katefina kryje. Ani Georges a Jehan Villonovi nepomuzou, je zajat a Katefina odchazi
s prévotem.

Villon je ve vézeni. Prévot ho obvinuje, ale on se zdatné brani. Pfesto je odsouzen k50 ranam.
Georges a Jehan zpivaji pfed oponou pisert o Nezamyslovi, ktery ,,Zral” Hitlera.

Villon ptichazi k vykladaéce a ona mu z ruky precte velkou lasku. Ona je ta, kterd ho ma rada. Filip,
ktery jde kolem, do Villona UmyslIné vrazi. Strhne se rvacka, pfi niZ Villon Filipa probodne dykou.

Této scéné prihlizi zdéseny hlidac. Vsichni herci se odli¢i a odstroji z kostymQ. Stavaji se z nich prosti
lidé z avodu hry. Sdéluji si, kdo z nich hral horsiho ¢lovéka. Shoduji se, Ze se vSechny postavy provinily
tim, Ze nenechaly Zit basnika.

e téma a motiv
téma: purkmistrovy penize
motivy: hospoda, dukaty, kapsa

e Casoprostor
prostor: Pafiz
Cas: kolem roku 1455

e kompozicni vystavba
Hra je rozdélena do dvou dil(, oba dily se dale cleni na obrazy.

e literarni forma, druh a Zanr
drama, drama, komedie

e vypravéc
Vypravéc se v dramatu neuplatniuje, déj se odehrava prostrednictvim jednani a promluv vystupujicich
postav.
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e postava

Francois (Frantisek) Villon — chudy basnik, zamilovany do Katefiny, bystry, nadany, nema rad bohace
a jejich nekalé praktiky

Katefina — intrikanka, vyuziva vztah(l s muZi, se vSemi si jen hraje

purkmistr — bohaty, zalezi mu jen na penézich, necha se osalit Katefrinou a Filipem, ale také Jehanem
a Georgesem, kterym se podarilo ho poniZit na pranyfi

Jehan a Georges — prosti muzi, ktefi sledujic celé déni kolem Villona a ob¢as se do néj zapojuji

Filip — zlodéj, vrah, jeden z milenc( Katefiny

e vypravéci zpusoby
pfima fec: Prévot, Villon, Jehan, Georges

+ Cetné scénické poznamky (kurzivou v zdvorce)

e typy promluv
dialog Prévota a Villona

e jazykové prostiedky a jejich funkce ve vynatku

nelogicka tvrzeni ja tu jesté nejsem; Ale nékdy vidim, nékdy nevidim.; Kdyz napriklad vidim
penize, tak vic uZz nemohu vidét nic.

neologismy tudymadle, taklenonc

nedorecenost je vds tady...

nespisovné slovo otevrte, vem

jazykova hticka Jo, to je obéZivo.

e tropy a figury a jejich funkce ve vynatku

metafora dvere se rozlétnou, v lese napraZenych halaparten
apostrofa Hej, pane krdli,
hyperbola do smrti nebudes mit klid
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Literarnéhistoricky kontext

e kontext autorovy tvorby
1. polovina 20. stoleti

Jifi Voskovec (1905-1981)

- vlastnim jménem Jifi Wachsman (otec si po 1. sv. valce nechal zménit jméno na Voskovec)
- herec, dramatik, spisovatel, textar

- studoval gymndzium v Kfemencové ulici, jeho spoluzakem byl Jan Werich

- 1921-1924 studoval ve Francii (Dijon) — navstévoval cirkusy a divadla

- od r. 1926 vystupoval s J. Werichem v Osvobozeném divadle

- 1. 1939 emigroval do USA, vratil se r. 1946 a pokracoval ve spolupraci s J. Werichem

- r. 1948 znovu emigroval, Zil ve Francii a od r. 1950 v USA — hral na Broadwayi, ve filmech

- zemfel na infarkt

Jan Werich (1905-1980)

- herec, dramatik, spisovatel, scenarista

- drzitel titulu ndrodni umélec

- rodice byli rozvedeni, Jan byl v péci otce; béhem 1. sv. valky zil u matky

- studoval gymndzium v Kfemencové ulici, jeho spoluzdakem byl Jiti Voskovec

- studoval prava na UK

- od r. 1926 vystupoval s J. Voskovcem v Osvobozeném divadle

- r. 1939 emigroval do USA, pracoval napt. v Hlasu Ameriky

- vratil se r. 1945 a od r. 1946 pokracoval ve spolupraci s J. Voskovcem

- 1945-1980 bydlel na Kampé ve stejném domé jako basnik Vladimir Holan (dnes Werichova vila)
- po Voskovcové emigraci pracoval v prazskych divadlech

- 1956-1961 byl feditelem Divadla ABC

- jeho novym partnerem v Divadle Voskovce a Wericha byl Miroslav Hornicek

- s manzelkou Zderikou mél dceru Janu, z nemanZzelského vztahu mél syna Jifiho
- béhem normalizace nesmél vystupovat, r. 1968 podepsal Dva tisice slov
Italské prdzdniny — zaZitky z cest do Itdlie, jednou s nim jela i dcera Jana

Osvobozené divadlo

- prazské avantgardni divadlo, zaloZeno r. 1925 Jifim Frejkou

- silné levicové orientované, ovlivnéno dadaismem, futurismem a poetismem

-r. 1927 zde poprvé vystoupili V+W — hra Vest Pocket Revue a klavirista Jaroslav Jezek
- rezisér Jindfich Honzl reziroval vSechny hry

- politicka a socidlni satira, reagovali na aktualni déni

- oteviené vystupovali proti fasSismu —r. 1939 museli divadlo zavfit

prvni hra: Vest Pocket Revue — hra ovlivnéna Voskovcovymi zazitky z Francie, fabuli tvotila Werichova
detektivni povidka

-od r. 1929 zavedli forbiny — improvizované dialogy pfed oponou

Caesar — prvni ryze politicka hra upozornujici na nebezpeci fasismu

Osel a stin — protinacistickd hra z r. 1933, osel mél hlas A. Hitlera

Svét za mriZemi — jedno z predstaveni navstivil T. G. Masaryk

Slamény klobouk — hra odehravajici se v Pafizi r. 1900

Kat a bldzen — hra se odehrava ve fiktivni zemi Mexiko, protinacisticka hra

filmy: Hej, rup!, Golem, Svét patfi ndm

r. 1935 V+W divadlo uzavreli, obnoveno bylo jako Spoutané divadlo

Balada z hadrii — prvni hra Spoutaného divadla

Hlava proti Mihuli, Pést na oko — posledni hry



e literarni / obecné kulturni kontext
neoficidlni divadelni scény:

D 34

- levicové orientované divadlo

- zaloZeno E. F. Burianem (dramaturg, rezisér) r. 1933

- kazdy rok se ménil nazev podle letopoctu: D 35, D 36 atd.

hry: Lakomec, Utrpeni mladého Werthera, Zebracka opera
vlastni hry: Manon Lescaut (V. Nezval)

- uzavieno r. 1941, obnoveno v r. 1946 — komunistickd dramata

©
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Dalsi udaje o knize:
e dominantni slohovy postup:
neni, jednd se o drama
e vysvétleni nazvu dila:
Balada z hadrti
balada = lyricko-epicky Utvar s ponurym déjem a vétsinou nestastnym koncem
hadry — symbol chudych lidi, ktefi chodi ,v hadrech”
e posouzeni aktudlnosti dila:
Korupce, zdskodnictvi, touha po penézich, to jsou stdle aktudlni témata.
e pravdépodobny adresat:
Kdokoli, kdo je pfiznivcem humoru Osvobozeného divadla.
e zarazeni knihy do kontextu celého autorova dila:
Hra se poprvé hrala ve Spoutaném divadle v Praze 28. 11. 1935, jde o jednu z nejodvaznéjsich her.
e porovnani s filmovou verzi nebo dramatizaci:

Dramatizace je ke zhlédnuti na YouTube. Hra vérné odpovida scénafi.
Role Jehana a Georgese hraji V+W.



